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			Caos

			




			Un cotxe de color granat, modern i llampant travessa la nit. Ocupen aquest vehicle tres individus. Són Hassan, Ismail i Nassim. De vint-i-dos, vint-i-un i disset anys respectivament. Hassan, el conductor, té la pell fosca i els cabells allisats formant un pentinat de moda. Ismail, de copilot, té la pell menys morena. Ell és com un cafè amb llet. Noi atractiu que llueix cabell curt i barba ben cuidada. El germà petit d’aquest és Nassim. Semblant físicament però sense barba i conservant encara cara de nen. És un xic que seu sempre al seient de darrere. Creu que així deixa l’honor d’estar-s’hi al davant als altres. Els tres vesteixen modern amb marca pirata.

			Ells són nois catalans de naixement que tenen un únic objectiu, fer el mal en el nom del bé. En definitiva, enviar-ho tot a pastar fang.

			La carretera està bastant transitada. Això és normal en aquesta via durant els mesos d’estiu. És el vincle d’unió entre les poblacions de Salou i Cambrils. Es tracta d’una zona turística massificada i entre les dues localitats tot està construït. A la dreta hi ha habitatges i a l’altre costat, es veu fosc el mar. Solament, en la llunyania, la lluna es mostra plana i plena i el seu reflex platejat juga amb les onades.

			La calor fa sortir els turistes dels seus moderns apartaments. Tothom vol arribar al seu lloc. Els cotxes van ràpid fins que redueix la velocitat el primer d’aquesta fila. Seguidament, ho fan tots. Es veuen, en línia, els fars il·luminats dels vehicles com una renglera de cuques de llum.

			Hassan, Ismail i Nassim s’estan sense dir res de res i romanen en calma tensa.

			Cada vegada va més lenta la filera de cotxes i es va formant caravana. En passar una estona, ja van arribant a Cambrils. Gens normal aquesta cua. Què és el que està passant?

			Ben aviat, veuen com un control de la policia de Catalunya va aturant un per un a tots els cotxes. Els membres d’aquest cos policial saben el que cerquen. Algú ha comès una massacre a la Rambla de Barcelona. Han perpetrat un atac terrorista gihadista, un infern al cor de la ciutat. La policia autonòmica ha activat l’operació gàbia i han encerclat tota la zona. Ara, s’hi estan a l’aguait.

			Els policies que es veuen són una parella d’agents que només aturen un moment els vehicles. Comproven els ocupants de cada un i els deixen pas. Els dos policies tenen el cotxe patrulla aparcat al costat de la vorera situada a la dreta.

			Els nois joves del cotxe granat es mostren nerviosos i ja creuen que la seva història s’ha acabat. Ells tres s’adonen que els poden enxampar in fraganti. Nassim es queda mut i es deixa guiar pels altres dos. Ismail s’esvera―: Compte, Hassan! Els malparits mossos!

			―Hòstia!

			―Gira cua.

			―No, ara es notaria.

			―Doncs, que fem?

			―Estigueu tranquils.

			―No puc.

			―Em saltaré el control.

			―Ves amb compte.

			El conductor vol complir la seva missió provocant el màxim nombre de baixes possible en el bàndol suposadament enemic. Se li acut que quan el facin aturar disminuirà la velocitat fent veure que s’atura. Al moment, accelerarà i escaparà. Veu que hi ha prou espai per a passar. Ho vol fer encara que s’emporti algú per davant. Ara, va aturant i accelerant el cotxe a mesura que la filera avança. Aviat serà el seu torn. Quatre vehicles per davant, una agent de policia decidida i experta interroga a un conductor. L’agent és una dona de cabell negre i d’uns trenta anys i escaig. El propietari i únic ocupant de la furgoneta era un adolescent sud-americà. Amb aquest darrer vehicle, l’agent està emprant més temps que amb els anteriors i potser és per ser el conductor jove i morè de pell. Aquesta és la descripció de les persones que estan cercant. Finalment, la representant de la llei i l’ordre el deixa discórrer. S’apropa el següent cotxe i també és aturat.

			Mentrestant, Hassan demana al seu únic Déu poder passar. Creu en l’islam i en què Al·là els ajudarà. El jove musulmà vol deslliurar-se del control policial i arribar fins al passeig marítim que hi ha a continuació.

			Totes les nits d’estiu aquell lloc està ple de gom a gom. Les terrasses dels restaurants estan a petar amb converses animades i amb algunes rialles. La majoria són estrangers nòrdics que fumen catximba a ritme de reggaeton. Alguns d’ells estan drets ballant i gran quantitat de persones caminen pel costat mirant i admirant aquest espectacle gratuït.

			L’agent ha deixat passar al moment a un cotxe familiar. Es tractava d’un clan com els d’abans. Pare conduint i mare de copilot amb quatre infants als seients del darrere.

			El següent era un escarabat gris d’aquells que ja no es fabriquen, però encara rutlla bé. El condueix un ancià amb ulleres. La representant del cos policial l’atura alçant la mà i mira els seients del darrere a través de la finestreta. No hi veu ningú més i es dirigeix al conductor dient―: D’acord. Pot continuar.

			El vehicle següent està just al davant del dels tres individus musulmans. És un vehicle esportiu negre últim model conduït per una joveníssima noia de melena rossa. Al costat, porta a la seva parella. Un noi masculí i cap rapat. El seient de darrere està ocupat per una amiga en comú. Ella té cabell ros, però de pot i ben curt. Estan els tres espantats. Creuen que es tracta d’un control d’alcoholèmia. Ells havien estat bevent a dojo a Salou i la noia no es pot permetre una multa amb retirada del carnet inclosa. Està segura que fent-se la prova donaria positiu i això per a ella seria nefast. És el seu torn i aquella agent s’apropa, els mira i pregunta cap a on van. La noia respon que les seves intencions són cercar aparcament en aquella zona i donar un tomb caminant pel passeig marítim. L’agent observa el seient de darrere i veu que únicament hi ha una altra noia. Els permet passar i els adolescents respiren alleujats.

			Els que estan intranquils, però per altres motius, són els tres membres de l’escamot gihadista. Els hi arriba el torn.

			Nassim té dubtes fins a l’últim instant. Creu que és massa tard per a penedir-se i seguirà als seus fins al final.

			Hassan vol estavellar-se contra les terrasses del passeig marítim. La intenció dels integristes embogits és envestir taules i cadires. Atropellar al màxim de persones possibles i provocar una escabetxina esfereïdora i sanguinolenta és la missió diabòlica d’aquests enfollits. Són de ment dement.

			La dona policia que fins ara havia interrogat als altres conductors mira el vehicle. Veu als joves a través dels parabrises i té sospites. Fa senyals ben visibles perquè s’aturin. Hassan va a poc a poc cap a l’incert. Quan està a uns metres d’arribar a l’alçada dels dos policies, accelera sobtadament. Atropella a la dona policia que cau a un costat i queda fora d’òrbita al moment. Aquest vehicle va descontrolat cap a l’altre costat i xoca contra el cotxe patrulla. El vehicle salta pels aires per damunt del cotxe policial i aterra a la vorera de cap per avall amb un soroll ensordidor. Als ocupants del vehicle, el món se’ls hi ha posat a l’inrevés. Hassan es dona un cop al cap i la sang esquitxa l’interior del cotxe. Els tres terroristes estan del tot ferits i atordits, però es van recuperant. Al moment, surt el conductor per la finestra que li queda al costat i comença a córrer. Els altres dos fan el mateix per l’altra banda del vehicle també per tenir-la més a prop. S’allunyen corrent com si fossin conills que abandonen el cau en dues direccions oposades.

			El trànsit s’atura gràcies al fet que el conductor del vehicle següent veu el cos de la mosso estès enmig del carrer.

			Mentre l’agent atordida es va despertant, el seu company entra ràpid en acció. És l’agent David que fins ara s’havia mantingut tota la nit en un segon pla. Ell és un home alt i ben plantat. De perfil tranquil que a l’hora de la veritat actua amb valentia perseguint a Ismail i Yassin. El policia va armat amb un subfusell i dona l’alto. Els dos terroristes responen plantant cara sense cap mena de por. El més alt mostra i amenaça amb una destral de grandària considerable. L’altre aixeca la seva camiseta on deixa veure el que semblen explosius rodejant-li completament el cos. Són com cartutxos de dinamita formant una renglera diabòlica. Com un cinturó que prem la seva pell morena.

			Sembla que volen desobeir a l’agent i atacar-lo sense cap pietat. Ismail s’abalança al policia amenaçant amb la destral i cridant amb llengua àrab que Al·là és gran―: Al·lahu-àkbar!

			L’agent David torna a demanar que s’aturin, però els terroristes embogits continuen aquesta carrera cap a l’incert. David es queda sense altra alternativa per defendre’s i el dispara. Són molts trets seguits i alguns amb encert.

			El terrorista Ismail rep un tret al coll i al pit i cau desplomat. David apunta a l’altre que ara també vol atacar-lo.

			Per la seva banda, la noia policia que havia sigut atropellada surt de l’atordiment i treu forces per a disparar des del terra sense sort.

			El policia David tem per la seva vida i també torna a disparar diversos cops. L’altre terrorista cau sense poder fer servir cap explosiu. Sembla que els trets han tocat per damunt d’aquests artefactes.

			Tot això és el que ha provocat esfereïment a les persones que estaven al passeig marítim i al port esportiu. Tothom s’alça de la cadira mirant l’incident i al moment la majoria opta pel cames ajudeu-me allunyant-se. S’ha trencat, de sobte, aquella meravellosa nit plena d’expectatives falses.

			S’apropa el policia a aquells dos cossos estesos a la vorera amb precaució. L’agent comprova que són ben morts i que han deixat aquesta vida trista.

			L’altre terrorista continua corrent pel passeig marítim com un boig. Ara, el policia el segueix de lluny i apunta al fugitiu amb aquella arma efectiva. El criminal es gira mostrant un ganivet ben llarg i esmolat que amagava sota una camiseta moderna i sense mànigues. Vol matar a tots els vianants que li passin per davant. Torna a córrer i el primer que troba és un home d’origen argentí que passeja tranquil·lament fins que va escoltar els trets. Aquest vianant pacífic i de certa edat es queda aturat al costat de la platja. S’hi fixa en aquell magrebí corrent, però es pensa que és una víctima que s’escapa d’algun fet fortuït. La desagradable sorpresa la troba quan aprecia el ganivet que ostenta el terrorista. Aquesta ment criminal es deté i l’agredeix clavant-li sense cap mena de compassió aquesta arma blanca a la cara. La víctima sent mal, crida i es toca l’estocada. Nota que brolla un bon raig de sang i se’l tapa amb la mà. Li han deixat un bon record per a tota la vida.

			El terrorista continua sense rematar la feina sabent que és seguit pel mosso d’esquadra a tota velocitat. Hassan corre un tram, però s’adona que és pràcticament impossible escapar i es gira amenaçador. S’aprecia que a més a més del ganivet també porta la cintura coberta amb el que semblen explosius. La ràbia infinita envaeix la seva ment i els ulls li surten d’òrbita. Sembla que no hi és tot i vol morir matant. El policia demana que es rendeixi, però el terrorista lluny d’això continua amenaçador aixecant el ganivet. El mateix agent David torna a donar l’alto. El terrorista crida invocant a Déu en el seu idioma. David creu que ja ha avisat prou cops i ha d’actuar abans que algun altre vianant prengui mal. El policia aixeca el subfusell apuntant-li al pit i disparant-li. Alguns projectils s’han perdut pel passeig, però la majoria de les bales toquen al centre de la diana a uns centímetres per damunt dels cartutxos de dinamita. Trets mortals que a aquell cor ple d’odi han travessat. El terrorista gihadista és abatut. La seva resistència es ressent de manera definitiva i llau a terra. La seva sang va formant lentament un toll. És l’última víctima d’aquest acte horrible i criminal. L’agent David ha estat implacable i impecable. Ell és tot un professional que a partir d’aquest moment, es converteix en heroi de masses anònim. Es queda mirant el cadàver estès a l’asfalt i comprova que realment han deixat aquest món. Està sense entreveure el més mínim signe de vida. És ara que s’adonen que aquells cartutxos de dinamita eren falsos. Es tractava d’ampolles de plàstic de beguda buides i embolcallades amb paper de plata. Estaven pegades al cos amb cinta americana.

			L’agent que havia estat atropellada s’aixeca adolorida i veu que sagna però sense saber d’on. Demana ajuda a la central per ràdio. Després s’apropa al vehicle dels terroristes i el volteja comprovant que està buit. Investiga el camí fet pels malfactors i l’agent David. El primer que veu és el cos dels terroristes germans que estan a prop i estesos a terra. Ella ho fa apuntant amb l’arma perquè ja no pot fiar-se de res. Després protegeix la zona de curiosos i ningú es pot apropar a la zona d’aquest incident indecent.

			Mentrestant, l’agent David roman apartat en estat de xoc. Un home de perfil tranquil que a l’hora de la veritat havia actuat amb efectivitat i valentia. Ell mai durant la seva vida havia matat a ningú i ara li havia llevat la vida a tres persones en pocs minuts. Creu que no quedava altra alternativa, però necessitarà temps per a assimilar-ho. Durant tota la seva vida, David recordarà el dia d’avui. A partir d’ara, sentirà culpa i por a la vegada. Culpa pel que ha fet i por a ser atacat per venjança.

			S’escolten cants de sirena. En aquest cas són més vehicles de policia i una ambulància que arriben al lloc del succés. Quan s’apropa aquesta cavalleria ja no hi ha res a fer. Tan sols constatar els fets, apuntar dades, retirar els cadàvers i cotxe dels criminals implicats. La dona policia rep als nouvinguts i l’agent David ja es comença a recuperar.

			Incident trist que s’ha convertit en viral a través d’internet. Mitjans de comunicació dels cinc continents estaven a l’expectativa des del moment de l’atac a la ciutat de Barcelona. Ara, retransmeten la notícia de la caiguda definitiva de quasi la totalitat de terroristes implicats en els fets.

			Què és el que ha succeït perquè uns joves es convertissin en assassins despietats?

			Eren nois amb una vida i família normal. Havien nascut, crescut, estudiat i treballat en aquesta terra. Un cúmul de fets els ha convertit en criminals. Han sigut un exemple que tothom pot caure en el mal si és rebutjat per la societat. Fills de la desafecció, han sigut animats a voler la barbàrie. El seu cervell s’ha desbordat caient en un fanatisme incontrolat. Es van convertir en bèsties immundes que treien foc pels queixals amb ànimes sense pietat que cercaven sang. Tot havia d’acabar així però no hi ha raó que pugui comprendre el que ha passat. El virus s’estava covant des de feia temps.

			



			Un any abans.

			


			Comença un juny calorós i esplendorós. Són les dotze del migdia. Un cotxe gran i negre transita a 90 kilòmetres per hora per la carretera de l’Alcorà. Es dirigeix al centre penitenciari de Castelló de la Plana. Dita presó està situada als afores del municipi per raons de seguretat. Quim Campabadal, és el conductor del vehicle. Ell és un home de mig segle d’existència. La seva pell morena encara deixa entreveure que ha sigut un home atractiu. És l’estrès de la feina el que el manté encara prim. El seu cabell és negre amb alguna esquitxada de pèl blanc. Els seus ulls també negres estan fixes en la carretera. Segueixen l’única línia blanca i continua que divideix la via. Al seu costat està el seu company, Sergi Oferil. De cabell també negre però una dècada més jove i de pell més blanca i cuidada. El que el manté a ell esvelt és el gimnàs i la dieta estricta. La seva vista amb ulleres de curta distància, en canvi, està fixa en uns papers. Està rellegint els informes curriculars i psicològics del reclús de nacionalitat marroquina, Bouchaid Houssein. Els informes curriculars indiquen que el subjecte té cultura religiosa. Els informes psicològics indiquen que té carisma, presència i intel·ligència. En conjunt, aptituds per a ésser líder entre els seus. És el perfil que aquests policies des de fa temps estaven cercant.

			El cotxe arriba al seu destí, una fortificació emmurallada enmig del camp verd. L’edifici té el color gris del ciment i el formigó. Enmig d’un tros de gespa hi ha plantada una pedra gran i plana que rep amb el nom de la presó inscrit.

			Tots els visitants s’han d’aturar per a passar el control. Un guàrdia civil deté el cotxe i els ocupants ensenyen la placa identificativa abans que se’ls hi demani. Se’ls hi obre el pas al moment. Aparquen i surten del vehicle oficial. Ells ja saben el camí i es dirigeixen a la gran porta principal. Normalment, totes les visites són apuntades de manera minuciosa per la guàrdia de l’entrada, però, en tractar-se d’ells, una jove uniformada i malhumorada no apunta res de res. Coneix als policies Sergi Oferil i Quim Campabadal des de fa un temps per les repetides visites que duen a terme. La trobada quedarà en el secret més ben guardat. Els dos policies no es detenen ni un segon i van a la mateixa poc moblada i minsa sala de vis-a-vis que han visitat fins avui. Tan sols hi ha dues butaques, una taula de petites dimensions i un sofà. Una cambra on els presos fan les trobades amb les seves visites. Les trobades vis-a-vis es diferencien de les vis-a-vis íntimes en el fet que aquestes últimes es fan en un llit i sense roba.

			Els dos investigadors sempre utilitzen la cambra de vis-a-vis simple per ser un lloc més íntim que el passadís de visites on els presos poden veure als seus familiars però a través d’un vidre. Parets transparents que tenen quatre punts metàl·lics que fan la funció de micròfon per on la veu s’esmicola i s’entrega. Aquestes trobades són anomenades comunicar. Però hi estan familiars de diferents presos asseguts massa a prop i el tema a tractar amb Bouchaid és del tot confidencial.

			La parella policial se sap esperada. Ells sempre havien estat puntuals, però avui arriben amb quinze minuts de retard. Entren a aquesta sala que fan servir ells per a interrogatoris on ja està tot disposat i agafen seient en les dues butaques. A l’altre costat de la sala hi ha una altra porta. Per allí, Bouchaid Houssein apareix en un tres i no res. Va acompanyat per un escarceller forçut que el vigila i que es retira. Bouchaid Houssein és un ciutadà marroquí que té un atractiu intrigant. De trenta-vuit anys ben conservats i vesteix un xandall blau marí de dalt a baix. Ell seu al sofà passat de moda, però que fa bé la seva funció.

			Salutacions més serioses que cordials. Deixant de banda la tàctica de policia dolent, policia bo que acostumen a practicar, avui, Quim Campabadal sembla disposat a agafar apunts i Sergi Oferil és el que pregunta―: Alguna novetat des del darrer cop que ens vam veure?

			Bouchaid Houssein—: El tema aquí dintre està del tot tranquil. Ningú parla de la gihad islàmica. He intentat indagar més, però sembla que no es mou res.

			Sergi Oferil insisteix―: Segur?

			―Seguríssim. Inclús durant algun permís vaig contactar amb joves de la ciutat dient que m’agradava el gihadisme i ells, en canvi, semblaven rebutjar-lo.

			―Sembla que s’apropa la data del teu judici.

			―Jo em considero innocent perquè no he fet res de l’altre món.

			―Et van enganxar amb marihuana a la frontera amb el Marroc i poden condemnar-te a més presó o amb tota seguretat expulsar-te. Si col·labores podem anul·lar l’ordre de retornar-te al Marroc.

			―El fet és que en aquell moment, estava infiltrat espiant a un grup gihadista que traficava amb aquest tipus de droga.

			—Nosaltres et podem ajudar. Sortiràs d’un bon sotrac. Solament ens has de demostrar que t’has involucrat més en la nostra causa.

			―Jo he seguit sempre les indicacions de la policia fil per randa i cada cop tinc més problemes.

			―Continua col·laborant amb nosaltres. Sortiràs innocent i t’arreglarem els papers. Podràs quedar-te a Espanya legalment i tindràs la possibilitat de treballar i fins i tot algun dia podràs portar als teus gràcies al reagrupament familiar.

			―Estic disposat a fer qualsevol encàrrec per a ser lliure i treballar en aquest país.

			―Continua investigant tot el que passa a la presó. Algun dia rebràs la visita d’una persona que et demanarà progressos. De ben segur, t’encarregarà una missió més important.

			―No veig que passi res aquí dintre. Em cauen les parets a sobre.

			―La paciència és la mare de la ciència. Has après la tècnica del camaleó. Infiltrar-te i passar desapercebut. Continua perseverant.

			―No em deixeu una altra opció.

			―Si et donen la següent missió també tindràs un bon sou.

			―Vull cotitzar i jubilar-me aquí a Europa.

			―Crec que serà un sou en negre o a través d’una empresa fantasma.

			―Mal per mal, a través d’una empresa fantasma per a cotitzar.

			―Ho estudiarem.

			―Segur?

			―Sí.

			―Espero que em tragueu aviat d’aquí.

			―Sí, et deixem. Avui, se’ns ha tirat el temps a sobre.

			―Adéu.

			―Adéu si au.

			


			S’acomiaden oferint la destra. Bouchaid Houssein els hi agafa la mà amb la mirada fixa als ulls. No sap del cert si els dos agents són la seva salvació. Es retiren els dos de la policia estatal i Bouchaid es queda pensatiu. Ja no es refia de ningú. Un funcionari de presons acompanya al penat penós a la seva cel·la. Allí, obre aquest carceller una porta metàl·lica grisa que té un espiell gran i rectangular enfocat a l’interior que serveix per vigilar als presos. A l’interior de la cel·la, hi ha una pica en entrar a la dreta. Al final unes estanteries i una llitera metàl·lica, gris, vella i en algun punt rovellada són l’únic mobiliari d’aquell lloc. Al fons, una petita paret separa una tassa de vàter per a fer les necessitats més essencials. Tot il·luminat per la minsa llum que es cola per una finestra de grandària mitjana enreixada. És un compartiment compartit amb un home romanès. Bouchaid entra en aquesta minsa cambra carcerària que en l’actualitat és llar obligada. El romanès Andrei mira amb recel al seu company de masmorra Bouchaid Houssein. El de l’Est és cap rapat i musculós perquè es passa el dia i els dies de condemna entre el gimnàs i les dutxes. Ell creu en la creu i a vegades resa, però ha dedicat la seva vida a la violència. És un mascle que enyora tot el dia a les dones. Ara, reposa tombat al seu llit situat a la part inferior de la llitera. Porta uns pantalons texans i va descalç. Deixa les seves vambes cada dia escampades pel terra d’aquella habitació, tema que ha Bouchaid el repugna. A més a més, aquests Keds fan pudor. Andrei no acostuma a portar roba de cintura cap amunt i mostra la seva pell pàl·lida infestada de tatuatges bicolors, artístics i terrorífics. Són marques de la seva vida i de la seva condició. Aquell home romanès es pregunta qui visita a Bouchaid cada cert temps. Bouchaid li ha explicat que la seva família encara està al Marroc a l’espera d’un dia tenir el permís per a venir. Aleshores, ell pensa que potser Bouchaid en realitat té la família aquí i ho amaga per a poder protegir-la. Andrei exerceix d’home perillós i ho fa notar de manera descarada i continua. Sempre mira desafiant a Bouchaid i a tothom.

			El romanès ara s’alça del seu matalàs. Andrei vol guaitar per aquella única finestra enreixada i encarada al món exterior i mira amb atenció cap a la zona del pàrquing. Veu dos homes encorbatats i amb trajo fosc que entren a un automòbil. Són Quim Campabadal i Sergi Oferil. Es veu clar que no són familiars de Bouchaid per ser de vestimenta i d’aparença física occidental. El cotxe enfila cap a la sortida. Andrei comença a sospitar: “Potser el marroquí és un delator.”

			No creu que fos una fura, nom amb el qual es coneix als mossos d’esquadra infiltrats perquè el romanès veu que Bouchaid és un home sense formació en algunes matèries. A Andrei, tot plegat, no li fa cap gràcia. Els seus assumptes els vol guardar bé. Torna a tombar-se al llit sense dir res.

			Bouchaid puja al seu llit àgilment. Li ha tocat la part superior de la llitera per ser l’últim en arribar. Sembla que fins i tot amb això aquí hi ha categories. Bouchaid farà la mateixa feina: Allitar-se per a esperar l’hora de dinar. Ell és un home que només s’ha llegit un llibre durant la seva vida. S’havia llegit només l’Alcorà, però una vegada i una altra des que li van ensenyar de ben petit al col·legi. Ell sap que conté els personatges de l’antic testament de la Bíblia, com Adam, Eva o Abraham i també una part del nou testament amb la vida de Jesucrist. Però també sap que l’Alcorà està ampliat amb la història del darrer profeta Muhàmmad que també va ensenyar algunes pautes de comportament.

			Ara, Bouchaid pensa en la seva ciutat natal Oujda. Era una zona propera a la frontera entre el Marroc i Algèria. Una àrea pobra, però on ell era feliç jugant amb els seus amics pel carrer. Va deixar l’escola aviat cansat i desmotivat. De jovenet, ell va viure del camp i del contraban. Es va casar però sense tenir prou diners per a subsistir. Va pensar en el salt a Europa perquè és el que veia que feien altres nois. La televisió els mostrava un món occidental espectacular i la realitat després a molts els decebia. Alguns d’aquests emigrants trucaven per telèfon als familiars i els mentien dient que la vida els hi anava força bé per terres europees. Creu que quasi segur que ho feien per no preocupar massa als seus progenitors. Aquelles trucades provocaven un efecte crida.

			Bouchaid després de pensar-s’ho bé es va decidir. La part de la seva herència minsa, recent i inesperada la va gastar en el viatge. Una màfia li va cobrar tres mil euros per accedir a la pastera amb la qual va fer el pas a l’altre continent. Quasi naufraguen durant el trajecte.

			Bouchaid, mirant el sostre, veu que les coses no li han anat bé. Potser tornar a treballar pels serveis policials serà la seva única esperança.

			



			Ismail i Nassim, encara tenen vint i setze anys respectivament i no s’imaginen el tràgic desenllaç final del seu destí. La vida de mirada amable, amigable i afectuosa els havia acompanyat fins a l’actualitat. Són dos germans ben avinguts que des que van néixer han viscut tota la seva existència a Catalunya. Una vida que han passat sempre al mateix poble situat entre pinars i camps sembrats. En qualsevol d’aquelles localitats rodejades de tranquil·litat pot sorgir el bé o potser el mal.

			Ismail està al bany de casa seva amb texans i el tors nu que acapara quasi tot el mirall. Està afaitant-se el rostre amb navalla i l’escuma blanca ressalta en el color de la seva pell. Mentrestant Nassim, que a més d’uns texans similars vesteix una camiseta vermella, se’l mira reclamant un espai per a veure el seu propi reflex. Normalment a casa parlen la versió de la llengua àrab que s’utilitza al Marroc anomenada darija.

			Quan Ismail finalitza, Nassim només es retoca i es perfuma. Ismail es col·loca una camiseta estampada amb diverses lletres. S’acomiaden de la seva mare, una dona d’uns quaranta anys que vesteix gel·laba àrab però sense posar-se mai mocador al cap. Així es pot veure la seva cabellera negra i brillant. Ja vestia amb aquesta fila al Marroc sense cap mena de problema. Va venir soltera a Europa de molt jove. Aquí es va casar i va formar família. A vegades els somnis es compleixen, però no són el que un espera ni de bon tros.

			Aquest vespre els nois sortiran de casa seva una estona per airejar-se i entregar un currículum vitae en un conegut restaurant. Baixen les escales antigues d’aquell segon pis fins a un portal amb olor i color d’humitat. Surten a l’estret carrer. La façana del seu habitatge està una mica degradada com d’altres d’aquell barri. Fa un dia rúfol, però aviat començarà l’estiu. Estan caminant pel nucli antic de la població. Són carrers poc transitats i que ells coneixen bé doncs passen les hores dels dies donant tombs. Uns pocs d’aquells edificis ja han caigut deixant pas a solars orfes de projectes. En un d’aquells carrers, hom ha pintat un grafiti multicolor, vistós i magnífic en una gran paret donant un caire de modernitat enmig d’aquella part menystinguda de la població.

			Primer de tot, els nois volen entregar el curriculum vitae. Un amic els hi ha dit on necessiten personal. De seguida arriben al lloc desitjat. Hi ha un rètol a la porta de vidre que reclama amb desesperació cambrers des de fa dies.

			


			URGENT.

			ES NECESSITA CAMBRER/A.

			DEIXAR CURRÍCULUM.

			


			Entra Ismail seguit com sempre de Nassim. Es tracta d’un local espaiós, net i agradable. Té una decoració càlida i acollidora que conté taules i cadires de fusta marró clar. Tot lluny de la modernitat del minimalisme. Al final hi ha una barra amb un home d’uns seixanta anys darrere. Van decidits i eixerits cap a ell. Ismail, potser per a exercir de germà gran és el que parla―: Hola.

			―Hola, digueu-me.

			―Venim pel rètol que hi ha penjat a la porta demanant personal des de fa dies.

			―Sí. Porteu el currículum?

			―Sí.

			―Necessitaria persones amb experiència.

			Mutis i a la gàbia, els dos nois entreguen el document. S’acomiaden i surten del famós restaurant. Quan està al carrer, Nassim sí que parla―: A tot arreu demanen experiència i per això costa que ens agafin. ¿Però com podem tenir nosaltres experiència si no ens seleccionen mai?

			Tot allò pels dos adolescents i per a altres és com un peix que es mossega la cua. Un bucle del qual no poden sortir. El problema en el cas dels dos germans té l’afegit de no tenir cap recomanació. Els pares d’aquests xics no coneixen cap persona amb influència o negoci. No poden col·locar-los au món. Ismail i Nassim no es cansen d’intentar-ho sense defallir mai. Algun setembre han treballat a la verema, però això era temporal. Ismail ha acabat els estudis obligatoris sense voler continuar més i Nassim encara estudia, però massa dies fa campana.

			Després de la visita curta i incerta donen un tomb per la ciutat. Estan mancats de diners per a demanar ni un tallat. Al cap d’una estona de deambular arriben a la Plaça Major. Aquell espai gran, cuidat i rectangular és com un pati comunitari que està ple de bars amb terrassa. En una de les taules estan Maria i Coia petant la xerrada. Unes xiquetes de disset primaveres per cap. Però el cap de Maria era ros i el de la Coia tenyit de lila. Maria és oberta; Coia és seva i de la ceba. Primmirades i maquillades fins a la punta de les pestanyes. Les dues de pell blanca i fina, una mica esbojarrades a vegades, però de bona pasta. La vestimenta és neohippie i ben combinada. Quan les noies veuen als germans, de seguida, els ofereixen seure amb elles. Els nois accedeixen de bon grat. Ho fan tranquils perquè saben que si elles estan consumint una beguda, ells no tindran cap obligació de fer-ho. Maria pregunta―: Macos, com va la tarda?

			Respon Ismail del tot decidit―: Bé i tu?

			―Com sempre. Aquí fent anar la llengua.

			―M’agrada la teva llengua.

			Les noies riuen i Coia diu―: Tu la tens molt llarga.

			―La llengua? Tot ho tinc llarg jo.

			―Vas bé, cirerer!

			Tornen a riure alhora. Humor fàcil que entre ells funciona.

			Ismail sent quelcom per Maria. Quelcom nou que està sense explicar. Algun sentiment que li agrada i no sap com encetar. Ismail sap parlar bé. Però no sap quan i què li dirà. Ell des de fa temps que li vol demanar el número de telèfon a Maria perquè encara mai han parlat per aquell aparell que els mantindria més comunicats. Pensa en enviar-li missatges i així li seria més fàcil expressar-se. Es queda un segons mirant els ulls glaucs de Maria. És un moment d’encís que és trencat per l’arribada del cambrer―: Voleu alguna beguda?

			Els dos germans declinen amb el cap i la boca. Coia afegeix―: No cal. De totes maneres nosaltres marxarem aviat.

			El cambrer es retira. Ismail pregunta si és veritat allò. Les noies expliquen que sí, la raó és que aquests dies tindran exàmens finals i es retiraran a repassar. Serà una cloenda de curs i d’estudis de manera definitiva: Si passen les proves hauran acabat la formació professional. Tenen ganes d’enllestir i de buscar una vida diferent fora de les aules. Els germans escolten amb atenció. Ismail ja havia deixat els estudis feia gairebé un any. Els seus pares no van insistir en el fet que el xiquet continués. En part, necessitaven més que Ismail i Nassim es guanyessin el pa i col·laboressin a casa. Expliquen que Nassim encara continua apuntat a l’institut, però amb mals resultats i que necessiten diners, però cap dels dos ha trobat feina estable. Asseguren que han buscat de manera reiterada un ofici al qual poder-se dedicar.

			Després d’un intercanvi de frases simpàtiques i de números de mòbil entre Ismail i Maria, les noies finalment s’acomiaden. Els dos germans es queden una estona parlant i contemplant tot el que es mou. Poder estar allí escarxofats no acostuma a passar. Miren la gent com passeja i als grups de les altres taules. És com una nova perspectiva del món. Quan trobin feina faran el cafè sempre aquí. Ja ho tenen decidit. Ara, les coses no van del tot bé però poden millorar. Si més no, havien tingut una infantesa feliç en aquell petit racó de món. Ismail indica a Nassim―: Ja es fa tard. Ja haurem d’anar passant.

			―D’acord. Estic una mica cansat.

			Els dos nois van de retirada. Agafen el carrer al costat del rierol. El temps ha millorat ara que el dia s’està acabant. El capvespre està preciós amb una posta de sol que es veu per damunt dels arbres.

			En aquell precís moment, surt d’un portal, Hassan. El noi ara té vint-i-un anys. El que li manca és vida social i feina. Està a l’atur després d’haver treballat dos anys de mosso de magatzem. Actualment, viu de cara al ciberespai perquè passa les hores continuades navegant per la xarxa d’internet. El noi ha deixat un moment de mirar l’ordinador per a baixar la brossa per ordre paternal. Ell saluda cordialment als dos germans en àrab. Els nois contesten en el mateix idioma. Els tres sabien parlar la llengua del Magreb ensenyats per les seves famílies, però fora de casa acostumen a parlar en la llengua del país ensenyats pels seus col·legis respectius. Hassan explica a Ismail―: Ara, surto de casa. Tota la tarda he estat mirant internet al meu vell ordinador.

			―No m’imaginava que tenies internet.

			―L’enganxo d’un veí que m’ha facilitat la contrasenya.

			―Doncs bé, ja me la pots passar.

			―Em va dir el veí que no li digués a ningú.

			―Estarà sense assabentar-se.

			―Okey. Però no ho digueu a ningú no fos cas que s’assabenti el veí i es neguitegi.

			Parla Nassim amb veu fluixa i tímida tan sols per a dir―: Jo soc una tomba.

			Sí que era veritat que el xiquet és de poques paraules i deixa fer sempre al seu germà gran.

			Hassan concedeix el dret a tenir wifi i la clau és AIRE.

			Ismail l’apunta il·lusionat. Hassan s’acomiada doncs tenia ganes de pujar a la seva llar i continuar amb el seu viatge per ordinador. Ismail, per la seva banda, el primer que fa és enviar un hola a Maria, però sense rebre cap contesta de moment.

			Els dos germans enfilen cap a casa.

			


			A la presó de Castelló ja són dos quarts de vuit del matí i un funcionari ja ha fet el primer recompte dels presos cel·la per cel·la. Ja és l’hora de les primeres dutxes. Bouchaid s’ha fet el ronso. S’ha quedat tombat al llit de la seva estança pensant en les musaranyes. S’estima més esperar-se i anar a dutxar-se l’últim. La gran majoria de musulmans no estan acostumats a dutxes comunes amb els usuaris totalment nus. A Bouchaid hi ha situacions a les quals li costa adaptar-se des dels primers tres dies d’estar a la presó en què el van posar en observació i sense companyia en una cel·la com és ja norma.

			Ara, Bouchaid mira el sostre blanc on reflecteix els seus pensaments com si d’una pantalla de cinema es tractés. Recorda un cop més la seva joventut al Marroc; amb tan sols catorze anys va anar a treballar al camp. Era una zona sembrada propera a la seva ciutat Oujda. Una feina dura i desagraïda.

			Un dia al migjorn un núvol negre envoltat de misteri s’apropava al camp sembrat. Després d’un crit d’alarma des de l’anonimat, ell es va adonar de què quelcom succeïa. Va aixecar la vista encuriosit. Els recol·lectors del seu costat també van començar a cridar al mateix temps i a córrer fugint de la zona. Bouchaid no va entendre aquell guirigall. Va continuar mirant aquella taca temible, fantasmagòrica i fosca que cada vegada es veia més gran. Finalment, es va entreveure que es tractava d’una plaga de llagostes. Bouchaid es va quedar paralitzat uns segons. No sabia què fer. Els primers insectes van arribar ràpid a la plantació. Es van deixar caure damunt de les grans fulles com si es tractés d’una de les set plagues d’Egipte que ell havia llegit a l’Alcorà. Aquelles bestioles van començar a engolir-se l’aliment que trobaven al seu pas. Éssers vius que ho deixaven tot completament mort. Algunes van anar a parar al cos de Bouchaid. Ell se les va espolsar i va fugir. No es va aturar fins a sortir de la zona a gran velocitat.

			Sembla mentida, però avui dia aquests bitxos ja ni es veuen tant, però quan venen és a millars. Mai oblidarà aquella experiència. La collita se’n va anar en orris i Bouchaid es va quedar sense cobrar res aquella temporada. Va ser una desgràcia perquè la seva família de nou germans necessitava calerons, tantes boques famolenques eren difícils d’alimentar. Ell quan podia ajudava al clan familiar. Després es van assabentar que aquella plaga va continuar cap al sud, però a més de mil kilòmetres no existia cap collita per a menjar. La sequera sense pietat assolava aquella terra. Finalment, van ser els homes del Sahara els que van caçar gran quantitat d’aquestes bestioles i se les van cruspir.

			Bouchaid fa un altre pensament però aquesta vegada d’aixecar-se i anar a la dutxa. Sap que és millor que marxi ell per pròpia voluntat que ser convidat a fer-ho pel carceller de males maneres.

			Agafa un pot de gel de bany, que només pot comprar-se a l’economat del mateix centre i el contingut del qual està a punt d’exhaurir-se. Surt de la seva cel·la i camina per davant de les altres. Veu alguns inquilins dintre dels seus respectius habitacles perquè acostumen a deixar les portes metàl·liques, grises i amb finestreta rectangular obertes de bat a bat per airejar. Alguns es veuen tombats al llit mandrejant i altres drets conversant amistosament. Un sud-americà de certa edat, amb pantalons texans i samarreta d’imperi, se’l mira seriós fumant d’estranquis. De sobte, somriu mostrant una dentadura destrossada per estar enganxat a l’amfetamina coneguda com a cristall. L’addicte, normalment i de moment, rebutja la metadona que li ofereixen en aquest centre, però la droga que compra d’amagatotis a l’interior de la presó és més cara que la que aconseguia a l’exterior en els seus temps de llibertat. Com ningú pot disposar allí dins de diners en metàl·lic, és la seva família enganyada i sofridora la que primer paga als traficants de la ciutat sense saber la matèria que es compra amb els seus diners. El drogodependent els ho demana suplicant i assegurant que és per a menjar i altres urgències. S’ha de fer pel telèfon del centre amb una targeta electrònica que també ha de carregar amb una part dels diners que li arriben a les oficines de la presó.

			Són molts els que es droguen. Ningú sap com entren les drogues al centre penitenciari perquè després d’haver gaudit d’un vis-a-vis els presos són obligats a despullar-se completament i flexionar les cames tossint per si s’han amagat algun objecte introduint-se’l per l’anus.

			Buchaid també acostuma a conversar amb els seus familiars per telèfon. A les hores permeses per a trucar es poden suportar cues de fins i tot una hora.

			Aquest marroquí continua caminant per davant de cel·les i pensa un cop més quant de temps haurà d’estar tancat en aquest lloc. La tristesa sembla que corri per les seves venes sense aturador. Pena per una pena que es preveu de cinc anys.

			Buchaid veu en una altra cel·la a dos joves amb els cabells encara xops per la recent dutxa, un en calçotets i l’altre amb una bata blava una mica entreoberta. Estan drets al costat d’una llitera de quatre plantes. La part inferior de la llitera està coberta per uns llençols a tall de cortina per crear intimitat quan tenen relacions sexuals entre ells. Ara, es veu com aquells dos companys de cel·la tasten txitxa passant-se-la i bevent-la a morro d’una garrafa groga. Es tracta d’una beguda alcohòlica de baixa graduació però consistent i obtinguda d’una barreja d’aigua, sucre, molles de pa i trossos de fruita molt madura. Són matèries sobrants dels seus dinars introduïdes durant uns dies en aquest recipient de lleixiu buit que van robar-li a l’empleat de la neteja. Sempre amaguen aquest tresor preuat i que ha de fermentar sota la llitera. A Bouchaid li està semblant que en els centres penitenciaris l’enginy s’aguditza.

			El pres observador ja està arribant als banys i veu a alguns presoners sortir-hi. Buchaid entra en aquesta zona i mira dissimuladament a les dutxes situades al final. Són dues rengleres de vuit sortidors per banda. No hi ha cap mena de mampara que les separi. Surt vapor de la zona, però s’entreveuen sis europeus totalment despullats en una banda. També hi ha dos magrebins en calçotets rentant-se el cos a l’altre. Queda la meitat de dutxes buides però Bouchaid es desvesteix poc a poc. Deixa doblegat el seu xandall damunt d’un banc de fusta. L’home té un bon cos proporcionat i morè. Musculatura aconseguida sense demanar-la després de tants anys treballant sol de sol a sol. Es queda tan sols amb un eslip negre. No té pressa per a entrar i espera que alguns dels usuaris vagin desfilant. Tres europeus surten amb les seves parts a l’aire. Llueixen tatuatges de tota mena fet que a Bouchaid li prohibeix la seva religió. Hi mostren mostres: Dracs, serps gegantines, minotaures...

			Bouchaid fa que mira a una altra banda. Els tres homenots s’assequen repassant tota la seva anatomia nua lentament amb tovalloles blanques de mida mitjana i al mateix temps, parlen de temes poca-soltes. Després es van vestint també sense cap mena de pressa. Bouchaid ja ha de dirigir-se a l’interior de les dutxes. Com fa estona que els de dintre s’estan dutxant, suposa que estan a punt de finalitzar aquell tipus d’esbarjo aquàtic, tèrmic i higiènic.

			Allí, un dels dos del Magreb, vestint un eslip vermell, prem l’aixeta de botó de l’espai que estava utilitzant. Vol continuar la seva dutxa. L’altre, més obès i amb calçotets amples que li arriben fins a quasi al genoll va sortint. Es creua amb Bouchaid i es saluden sense conèixer-se amb un Salam aleikum. Després d’això, el magrebí també desconegut que quedava dins es deslliura del seu eslip xop. Es queda en boles i escorre aquesta única vestimenta. Molt ràpid, torna a posar-se aquesta roba interior molla, més pesada i incòmoda i surt de les dutxes. Comportament una mica contradictori, pensa Bouchaid. Sense fer massa cas va caminant mirant a terra. Són unes rajoles blanques que cobreixen sòl i parets. Queden tres homes despullats de cos blanc com la llet saltejat amb tatuatges. Dos estan de cara a la paret encara gaudint de l’aigua. El tercer es veu de perfil i mira al sostre sota aquella pluja fent servir la boca com a recipient d’aigua que després escup enmig del lloc.

			Bouchaid toca una aixeta de la paret de l’altra renglera de dutxes. Prova l’aigua amb compte amb la mà fins que és tèbia i del seu gust i es col·loca sota aquell H2O relaxant i d’esquena a la resta d’homes. Aquelles gotes l’acaben de despertar dolçament. Estar el dia complet mandrejant, el fa ser un ésser adormit. Vol fer durar tot el que sigui possible aquesta estona de dutxa. Minuts de l’únic plaer que té en la seva estança en el món carcerari. S’ensabona tranquil·lament i gaudeix d’una curosa neteja, sí que separa una mica l’eslip del seu cos perquè corri l’aigua i el sabó. Les seves mans van resseguint-li l’anatomia. Els altres tres homes també fan durar la dutxa més que mai.

			De sobte, Bouchaid escolta una veu forta i amenaçant que li clava l’alè a la seva nuca―: Tu no et treus els calçotets, moro?

			L’accent és estranger. Bouchaid es vol girar i mirar. Però els tres homes amenaçadors l’amorren amb virulència contra les rajoles de la paret. La veu es torna a adreçar a ell―: Què amagues? Els collons?

			Bouchaid ha reconegut la veu d’Andrei, el seu company de cel·la. Sembla que en aquest darrer moment, aquella boca parla més a prop de l’orella dreta.

			―Deixeu-me.

			―Quiet.

			―Nooo!

			―Ets un xivato?

			―Nooo! Deixeu-me.

			―Confessa!

			―Mai he dit res.

			



			El marroquí aconsegueix separar-se de la paret donant un pas curt enrere. Els tres homes fan força i li tornen a fer besar aquell mur violentament. Bouchaid es dona un cop fort al front i s’exclama. Un dels atacants li prem un braç i mitja esquena. Un altre li pressiona l’altre braç contra les fredes rajoles. Bouchaid nota com li baixen l’eslip i li toca el cul una mà amenaçadora i perillosa. Tot seguit, li pessiga fort deixant una taca vermella a la natja.

			Bouchaid està espantat, immobilitzat i sense poder cridar més, no li surten ja més paraules. Sap que els anteriors usuaris de les dutxes ja han deixat fa estona el vestuari o es desinteressen en involucrar-se. Passen uns segons i Bouchaid està sense notar cap moviment. Mentrestant, Andrei està al seu darrere masturbant-se: La seva cigala augmenta ràpidament i considerablement de grandària. Després, el romanès cerca el forat posterior del marroquí. El gel de bany farà d’únic lubricant. Penis que penetra ràpidament. Bouchaid crida doncs, per manca de costum i nervis, s’ha engrandit el mal del ja de per si dolorós coit anal. Aquell horror li fa esclatar el cap. Andrei fa anar el seu ariet sense aturar-se ni un moment. Bouchaid xiscla per cada sacsejada com animal al qual estan martiritzant. L’eslip fosc del violat va caient fins als turmells alhora que les últimes gotes de la dutxa fins ara engegada arriben a terra.

			Bouchaid és home musulmà que se sent humiliat i vol que el món per a ell s’acabi. Una llàgrima li va lliscant per una galta i les seves baves remullen la ja humida paret. Sort que el romanès ejacula aviat, conseqüència que estava ple fins a rebentar i treu el seu estri ja saciat. Un dels agressors se separa del seu braç i Bouchaid pot moure aquesta extremitat una mica. Però ara, serà Andrei el que ajuda a immobilitzar-la contra la paret. De seguit, és un altre el que l’intenta sodomitzar. També torna a fer un mal intens. L’atacant empeny i el seu puny al mateix cop dona cops al cap de Bouchaid. La víctima gemega de dolor per cada batzegada i batzacada sense ja prou forces per xisclar fort. Sembla que a aquest darrer energumen de l’Europa de l’est li costa més i el coit forçat es fa interminable.

			La boira formada per aquell vapor es va dissipant.

			Andrei se separa i se situa a l’entrada de les dutxes. Vigilarà el vestuari buit. No es veu ningú per la zona. Els altres dos continuen violant a Bouchaid. El que, de moment, només subjecta busca amb la mà els testicles del marroquí. Els troba i pressiona amb força. Aleshores, el penis de Bouchaid s’arruga de dolor i mentrestant l’agressor té una erecció. El segon penetrador ja ha acabat i subjecta el braç de la víctima. El que serà el tercer, com ja està trempat entra com un sabre. Comença a donar i sembla expert. Acaba ràpid i s’aparta. Els agressors deixen caure al violat a terra boca avall. Buchaid té l’anus sagnant. El líquid vermell i viscós corre per les rajoles fins al desaigüe situat al centre d’aquest espai. L’atractiu de Bouchaid li ha servit avui per a ser una diana.

			Marxa aquella manada. Es vesteixen ràpid sense eixugar-se. Bouchaid no té forces ni l’esma suficient per a moure’s. Espera un moment i alça la vista. Veu que ja no hi ha ningú als vestidors. S’alça masegat. Coits que el deixen coix. També es vesteix sense eixugar-se i deixa els vestidors. No denunciarà els fets perquè es moriria de vergonya. Va cap a la seva cel·la on espera trobar-se a Andrei sol com un mussol. Pensa, per un moment, en matar-lo. L’odi l’envaeix profundament. Arriba a aquella lúgubre cambra i no hi ha ni una ànima en pena: Trist dormitori on no vol estar mai més.

			Es neteja cul i cames al petit lavabo situat només entrar. Pensa ràpid que anirà a infermeria dient que es troba malament. Utilitzarà aquesta ferida per a reclamar assistència i vigilància mèdica durant un temps. Dirà que s’ho ha provocat ell mateix de manera accidental explorant encuriosit i pervertit utilitzant els dits o algun objecte. Espera passar uns dies allí a la infermeria i des d’aquest lloc mateix, demanar un trasllat de cel·la. Seria capaç de cridar i amenaçar per a aconseguir-ho. Sense importar-li el risc que el facin estar dins d’una cel·la sol i aïllat per mal comportament potser més del màxim dels catorze dies recomanats per a poder salvaguardar la salut mental. Estaria sense companyia en tres metres quadrats però sa i estalvi.

			Vol sortir aviat d’aquella presó. Acceptarà les condicions de la policia i farà el que calgui per a no xafar mai més aquest indret. Ell ho farà sigui el que sigui i peti qui peti.
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